an

en remenimo

i

en femenino
en femenino

en femenino y en

3 'in en femenino y en
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino

en femenino

en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en

o en femenino y en
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
femening

en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en

masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino

masculing o i

masculino

en
en
en
en
en

masculing

masculino
masculino
masculino
masculino
masculino

NOMB

en femenino y en
en femenino y en

masculino
masculino

en

en
en

masculino
masculino
masculino
masculino
masculino

masculino
masculino
masculino
masculino
masculine
rrasculing

masciuno

masculino
masculino

La representacion del femenino y el masculino en ef lenguaje

en femenino

en

en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino
en femenino

gnoiemening

en femenino

Vfemening

en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en
en femenino y en

masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino

en

(RS

e
en
en
en
en
en

gn ma

masculino

MASCIING

masouling
masculino
masculino
masculino
masculino
masculino
Suling

masculino «n mansuiing

masculino

en

masculing



PRESENTACION .. ...,

INTRODUCCION . . . oo e

SOBRE EL GENERO GRAMATICAL Y EL SEXO

DELASPERSONAS ............ ... ....

SOBRE EL USO ASIMETRICO DE LOS TRATAMIENTOS . . . . .

SOBRE LAS TITULACIONES Y LAS PROFESIONES

11

25

29



PRESENTACION ... coomsossn

| trabajo cotidiano del Instituto de la Mujer tiene una

relacion muy estrecha con la necesidad de poner

en palabras lo femenino, algo que es pero cuya
existencia se vela continuamente o se vuelve opaca al enten-
dimiento al no ser nombrada.

De esta necesidad nace NOMBRA, Comision Asesora
sobre Lenguaje del Instituto de la Mujer, constituida por un
grupo de especialistas en distintos campos del conocimiento,
que comparten el interés comun de nombrar el mundo tal
como es, es decir, en femenino y en masculino.

Fruto de su trabajo nace también el presente documento,
que ellas han querido denominar asimismo NOMBRA, porque
es expresion de su investigacion sobre la realidad y el len-
guaje. Con él se pretende mostrar que es preciso pensar el
lenguaje desde una perspectiva que esta por encima de 10gi-
cas que, a pesar de haber sido predominantes, no son las
més sensatas para dirimir cuestiones de interés central para
el lenguaje. Se plantea, por tanto, una revisidn de conceptos
como correccion, belleza o economia, ligadas a formas de
uso de la lengua, que ignoran la condicion sexuada de la
humanidad y la existencia de las mujeres como sujetos libres
y auténomos con voz propia.

Este es un documento que invita a pensar y, por tanto, a
nombrar de forma que se signifique adecuadamente quienes
son los hombres y las mujeres, el mundo en el que viven y las
relaciones que en €l se producen.



Por supuesto, esta no es una tarea que se cierra con esta pro-
puesta, mas bien es una puerta abierta a la competencia de las
hablantes y de los hablantes, para acufiar formulas mejores que las
que hoy circulan para representar la realidad. Para que esto ocurra
solo es preciso mantener una actitud que favorezca la reflexion
sobre la experiencia propia y ajena con libertad y con rigor.

La Comisién Espafiola de Unesco ha contribuido con su apoyo
a la creacion de NOMBRA y también lo han hecho personas e ins-
tituciones que en los Ultimos afios han cuestionado publicamente
los usos sexistas del lenguaje y han propuesto férmulas de uso para
evitarlos. Agradecemos desde aqui su colaboracion, que espera-
mos contintie en el futuro.

Subdireccion General de Estudios y Documentacion
Instituto de la Muijer



